PREKIU PIRKIMO SUTARTIS NR. 6F-284

Informacinés visuomenés plétros komitetas
prie Susisiekimo ministerijos

kodas — 188772433

Gedimino pr. 7, LT-01103 Vilnius

toliau vadinama ,,Perkancioji organizacija*

ir

UAB ,,Atea“

kodas - 122588443

PVM mokétojo kodas - LT225884413
J. Rutkausko g. 6, LT- 05132 Vilnius
toliau vadinama ,,Tiekéjas”

Perkanciosios organizacijos jvykdyto supaprastinto atviro konkurso ,,Virtualizavimo programinés
jrangos ir EMC Avamar programinés jrangos licencijy jsigijimas/plétimas®, atlikto vykdant mazos vertés
pirkima (Pirkimo CVPIS numeris - 243313) (toliau — Pirkimas) bei Pirkimui Tiekéjo pateikto pasitilymo (toliau
— Tiekéjo pasitilymas) pagrindu sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis):

VIRTUALIZAVIMO PROGRAMINES JRANGOS IR EMC AVAMAR PROGRAMINES JRANGOS
LICENCIJU ISIGIJIMAS/PLETIMAS

SPECIALIOSIOS PREKIU PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
1 straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra papildomos Virtualizavimo programinés jrangos ir EMC Avamar
programinés jrangos licencijos (toliau — Prekés).
1.2. Detalus Prekiy aprasymas pateikiamas Pirkimo dokumenty 1 priede esancioje Techningje
specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija) bei Tiekéjo pasitlyme.
1.3. Prekés privalo biiti pateiktos adresu Gedimino pr. 7, Vilnius.
1.4. Prekes sudaro:
1 lentelé. Perkamos prekés

Eil . Nr. | Pavadinimas Kiekis vnt.

1 2 3

1. Virtualizavimo programiné jranga VMware vSphere 6 with 6
Operations Management Standard

2. EMC AVAMAR VIRTUAL EDITION 1

1.5. Jeigu atsirado nuo Perkanciosios organizacijos nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti (perkamos prekés/jy dalis tapo nereikalingos dél galiojanciy teisés akty pakeitimy, néra €Sy uz jas
apmokeéti), Perkancioji organizacija turi teise¢ atsisakyti pirkti Siame straipsnyje nurodytas prekes arba jy dalj
apie tai informavusi Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. Ta apimtimi, kurios atsisakoma
mazinama Tiekéjui sumokama kaina. Kainos sumazinimas apskai¢iuojamas pagal Tiekéjo pasiiilyme
nurodytas kainas ar jkainius, o jei jie nenurodyti — Perkanciosios organizacijos ir Tieké&jo susitarimu.

1.6. Jeigu sutartyje numatytos prekés ar jy modeliai tapty nebegaminamos (nepalaikomos gamintojo)
ar atsirasty kitos objektyvios, nuo Sutarties Saliy nepriklausancios priezastys, dél ko jos negaléty biti
tiekiamos, Perkanciosios organizacijos sutikimu tiekiamos prekés ar jy modeliai galéty biti pakeic¢iami j tokiy
paciy ar geresniy charakteristiky prekes ar jy modelius (nekeiciant kainos).

2 straipsnis. Sutarties vykdymo pradzia ir trukmeé

2.1. Licencijos turi buti pateiktos ir jdiegtos per 3 (tris) darbo dienas po sutarties jsigaliojimo.



3 straipsnis. Sutarties kaina

3.1. Prekiy kaina yra 52 695,50 (PenkiasdeSimt du tukstanciai Sesi Simtai devyniasdeSimt penki eurai
50 et) eury, i$ kuriy PVM sudaro 9 145,50 (Devyni tiikstanciai vienas Simtas keturiasdeSimt penki eurai 50 et)
eury, i8 jy:

3.1.1. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 1 punkte nurodytos programinés jrangos 1 (vienos)
licencijos kaina yra 2 026,75 (Du tukstanciai dvidesimt $esi eurai 75 et) eury, i§ kuriy PVM sudaro 351,75
(trys Simtai penkiasdesimt vienas euras 75 et) eury;

3.1.2. Sutarties specialiyjy salygy 1 lentelés 2 punkte nurodytos programinés jrangos 1 (vienos)
licencijos kaina yra 40 535,00 (KeturiasdeSimt tiikstan¢iy penki Simtai trisdeSimt penki eurai 00 et) eury, i§
kuriy PVM sudaro 7 035,00 (Septyni tukstanciai trisdeSimt penki eurai 00 et) eury.

3.2. Sio straipsnio 1 dalyje numatyta maksimali mokéjimo suma (maksimalis jkainiai).

3.3. Tiekéjui uz Prekes mokétinos Sutartyje nurodytos fiksuotos kainos dél kainy lygio pasikeitimo
ir mokesc¢iy pasikeitimo (iSskyrus PVM) nebus perskai¢iuojamos. Sutartyje nurodytos fiksuotos kainos gali
buti perskai¢iuojamos jas didinant arba mazinant tik tuo atveju, jei pasikeicia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Sutartyje nurodytoms fiksuotoms Prekiy kainoms ir
tai yra nuo perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo nepriklausanti aplinkybé. Kainy perskaiciavimas atlickamas
per vieng ménesj nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy teisés akty pakeitimy jsigaliojimo dienos. Sutartyje
nurodytos fiksuotos kainos gali buiti didinamos arba mazinamos tik tokia suma, kokia jos atitinkamai padidéja
arba sumaze¢ja dél Sioje dalyje nurodyty teises akty, reglamentuojanc¢iy PVM mokéjima, pasikeitimy. Sutartyje
nurodytos fiksuotos kainos gali biiti pakeistos tik Sutarties Saliy rasytiniu susitarimu, pasirasytu saliy jgalioty
atstovy ir patvirtintu Saliy antspaudais. PerskaiCiuotos fiksuotos kainos jsigalioja sekancia diena po to, kai
Salys rasytiniu susitarimu, nurodytu Sioje dalyje, jas pakeicia.

4  straipsnis. Prekiy priémimas, atsiskaitymo tvarka

4.1. Prekiy priémimas ir atsiskaitymo tvarka:

4.1.1.Tiekéjas, pateikes ir jdieges Prekes, pateikia Tiekéjo pasirasyta Prekiy perdavimo-priémimo
akta. Tuo atveju, jei yra pateiktos tinkamos Prekés ir nenustatoma jy trukumy, Perkancioji organizacija priima
Prekes ir pasiraSo Prekiy perdavimo-priémimo aktg ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Prekiy
pateikimo dienos.

4.1.2.Tuo atveju, jei pateiktos nekokybiskos Prekés, ar pateiktos Prekés neatitinka Pirkimo
dokumentuose nurodyty reikalavimy, ar Prekés netinkamai jdiegtos (po jdiegimo néra galimybés naudotis
Prekémis pagal jy paskirtj), Perkancioji organizacija per 10 (desimt) darbo dieny nuo Prekiy pateikimo dienos
rastu (faksu, elektroniniu pastu) informuoja apie Siuos trikumus Tiekéja, o Tiekéjas jsipareigoja iStaisyti
trukumus per 10 (deSimt) darbo dieny, nebent Perkancioji organizacija ir Tiekéjas susitarty kitaip. Jeigu
Tiekéjas per Sioje dalyje nustatyta terming dél savo kaltés nepasalina tritkumy, Perkancioji organizacija gali
ispéjusi Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny vienasaliskai nutraukti Sutartj.

4.1.3.Jei per $io straipsnio 4.1.2 dalyse paminétg 10 (deSimties) darbo dieny nuo Prekiy pateikimo
Perkanciajai organizacijai dienos terming Perkancioji organizacija nepasiraso Prekiy perdavimo-priémimo
akto ir rastu (faksu, elektroniniu pastu) nenurodo pateikty Prekiy trikumy, kuriuos turéty iStaisyti Tiekéjas, tai
laikoma, kad pateiktos tinkamos Prekés ir priimtos Perkanciosios organizacijos ir, kad Prekiy perdavimo-
priémimo aktas yra pasirasytas paskuting minéto 10 (deSimties) darbo dieny termino dieng.

4.1.4.Salims pasirasius Prekiy perdavimo-priémimo akta, Tiekéjas pateikia Perkangiajai
organizacijai sgskaitg faktiira, kurioje nurodomos Perkanciajai organizacijai pateiktos Prekés bei Prekiy kaina.
Atsizvelgiant | tai, kad Sutartj numatoma finansuoti i§ ES SF 1éSy naudojant saskaity apmokéjimo biidg pagal
Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m.
gruodzio 19 d. nutarimu Nr. 1443, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 dieny apmokéjimo terminai, mokejimas uz
Prekes pagal Tiekéjo saskaitg-faktiirg atliekamas per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai Europos Sajungos
strukturiniy fondy 1éSos, kuriomis finansuojamas pirkimas, pervedamos j Perkanciosios organizacijos sgskaita,
bet ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo tos dienos, kai Perkancioji organizacija ir Tiekéjas pasiraso
Prekiy perdavimo-priémimo akta.

5 straipsnis. Susirasinéjimas

5.1. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami prane$imai turi biiti raSomi
lietuviy kalba ir siunciami Siais adresais:

2 lentelé. Saliy rekvizitai komunikacijai



Perkancioji organizacija Tiekéjas
Adresas Gedimino pr. 7, LT-01103, Vilnius J. Rutkausko g. 6, LT- 05132 Vilnius
Telefonas +37052665161 +370523978 30
Faksas +37052665180 +37052397831
El pastas info@ivpk.It info@atea.lt

6 straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

6.1. Sutartj sudaro Sie dokumentai, kurie ¢ia yra iSvardinti pagal svarba:

6.1.1. Sutartis ir sutarties salygos;

6.1.2. Pirkimo dokumentai, Perkanciosios organizacijos iki pasitilymy pateikimo termino iSsiysti
paaiskinimai bei aiSkinamojo susitikimo ir/ar apsilankymo vietoje protokolai (jei jy yra);

6.1.3. Tiekéjo pasitilymas ir Perkanciosios organizacijos praSymai paaiskinti pasitilyma bei Tiekéjo
pasitlymo paaiskinimai, pateikti pirkimo procedtiros metu (jei jy yra).

6.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais. Neaiskumo ar priestaravimo
atveju, vadovaujamasi $io straipsnio 1 dalyje nurodyta eilés tvarka.

7 straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo, taciau ne ilgiau kaip 3 metus nuo sutarties sudarymo momento.

7.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

Tiekéjo atstovas Perkanciosios organizacijos atstovas
Vardas, Valdas Jusius Vardas, Raminas Cepaitis
pavardé: pavarde:

Pareigos: direktorius pavaduotojas Pareigos: direktorius

ParaSas: ParasSas:

Data: 2015-09-04 Data: 2015-09-04



BENDROSIOS PREKIU PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

1 straipsnis. AiSkinimai

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali btiti naudojami sutarciai aiskinti.

1.2. Priklausomai nuo konteksto, Zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir
atvirksciai, o vyriskosios giminés Zodziai gali reikSti moteriSkaja ir atvirksciai.

1.3. Esant kokiems nors priestaravimams ar neatitikimams tarp $iy bendryjy prekiy pirkimo sutarties
salygy ir specialiyjy prekiy pirkimo sutarties sglygy, pastarosios yra virSesnés.

2 straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

2.2. Sutarties kalba apibréziama Specialiyjy pirkimo sutarties salygy 7 straipsnio 7.2 dalyje. Visi
dokumentai, kuriuos Tiekéjas privalo pateikti vykdydamas Sutartj, turi biiti pateikiami Specialiyjy pirkimo
sutarties salygy 7 straipsnio 7.2 dalyje nurodyta kalba.

3 straipsnis. Ispéjimai ir praneSimai rastu

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasinéja Sutartyje
numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vienas kitam siunc¢iami pranesimai turi bati rastiski.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
raStisSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

3.4. PranesSimai neturi buti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

4 straipsnis. Isipareigojimy pagal Sutartj perleidimas

4.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio
rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

5 straipsnis. Perkandiosios organizacijos teisés ir pareigos

5.1. Perkancioji organizacija jsipareigoja saziningai ir tinkamai vykdyti Sutart].

5.2. Perkancioji organizacija bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam visg informacija, kurios
pastarasis gali pagrjstai papraSyti, kad galéty vykdyti Sutartj. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi
dokumentai grazinami Perkanciajai organizacijai.

5.3. Perkancioji organizacija turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, siekdama uztikrinti greita ir efektyvy Prekés teikima.

5.4. Perkancioji organizacija privalo Sutartyje nustatytomis salygomis, laiku apmoketi Tiekéjo
pateiktas saskaitas-fakttras.

6 straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

6.1. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj.

6.2. Tiekéjas jsipareigoja suteikti Prekes Perkanciajai organizacijai pagal Sutartyje ir Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus.

6.3. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Perkancigja organizacija apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui pateikti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka.

6.4. Tiekéjas jsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Tiekéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas atlygina Perkanciajai
organizacijai tiesioginius nuostolius, jei dél Tiekéjo kaltés Tiekéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai
vykdydami Sutartj nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojancéiy teisés akty reikalavimy ir dél to Perkanciajai
organizacijai biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

6.5. Tiekéjas turi vykdyti teisétus Perkanciosios organizacijos nurodymus, susijusius su Sutarties
vykdymu. Jei Tiekéjas mano, kad Perkanciosios organizacijos nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis
apie tai praneSa Perkanciajai organizacijai per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos.



6.6. Jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir kiekvienas
atskirai yra atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdymg pagal Perkanciosios organizacijos valstybés jstatymus ir
kitus teisés aktus. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su Perkanciagja
organizacija. Be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos sutartimi nustatyty
partneriy keitimas yra laikomas Sutarties pazeidimu.

6.7. Tiekéjas jsipareigoja nenaudoti Perkanciosios organizacijos Prekiy Zenkly ar pavadinimo
jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

6.8. Tiekéjo atsakomybés Perkanciajai organizacijai suma nevir$ija Sutarties vertés, taciau ji
netaikoma kalbant apie Tiekéjo atsakomybe uz treciyjy Saliy patirtus Tiekéjo ar jo tyCiniy veiksmy sukeltus
nuostolius ar Zalg.

6.9. Tiekéjas atsako tik uz tuos ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar Zalg, kurie yra tiesiogiai susije¢
su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu.

6.10. Kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, Perkanciajai organizacijai
pareikalavus, savo sgskaita iStaisyti bet kokius triikumus, susijusius su Prekiy teikimu.

6.11. Tiekéjas neatsako uz jokius ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar Zala, kurie atsiranda dél Siy
priezasCiy:

6.11.1. Perkancioji organizacija nesiima reikiamy veiksmy Tiekéjo rekomendacijoms vykdyti ar
nepaiso Tiekéjo pagristy rekomendacijy, arba liepia Tiekéjui vykdyti nurodyma, kuriam Tiekejas priestarauja
arba dél kurio stipriai abejoja; arba

6.11.2. PerkancCiosios organizacijos atstovai, darbuotojai arba rangovai, kuriy veiklai buvo
numatyta Tiekéjo priezitira, netinkamai vykdo Tiekéjo nurodymus.

6.12. Tiekéjas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje.

7 straipsnis. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

7.1. Perkanciajai organizacijai suteikiamos tokios autoriy turtinés teisés, kokiy reikia tinkamai
naudotis Sutarties objektu Sutartyje numatyta laikotarpj.

7.2. Bendryjy pirkimo sutarties sglygy 7 straipsnio 7.1 dalyje nustatyty pareigy nevykdymas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

7.3. Tiekéjas, pateikdamas Sutarties rezultatus, kartu su jais pateikia programinés jrangos iseities
tekstus, jei bus sitiloma jo paties specialiai Perkanciajai organizacijai sukurta originali programiné jranga, ar
standartinés programinés jrangos iSplétimai. [Seities tekstai turi tenkinti Siuos reikalavimus:

7.3.1. iseities tekstai Perkanciajai organizacijai turi biiti perduoti kompiliavimui paruosty rinkmeny
pakety forma, nurodant standartines kompiliavimo priemones ir kompiliavimo eiga;

7.3.2. iSeities tekstai turi biiti su komentarais ir atitikti gergsias programinio kodo formatavimo,
kintamyjy bei funkcijy jvardinimo praktikas;

7.3.3. iSeities tekstai turi biiti suprantami pasirinktos programavimo kalbos specialistui;

7.3.4. Perkanciajai organizacijai turi buti perduoti pilni, korektiski iSeities tekstai, i$ kuriy, naudojant
standartines priemones, bty kompiliuojama naudojimui parengta programiné jranga, atliekanti jai
specifikuotas funkcijas;

7.3.5. turi buti parengtas priémimo testavimo iSeities teksty testas atliekant iSeities teksty
kompiliavimg Perkanciosios organizacijos aplinkoje ir funkcinj kompiliavimo metu gautos versijos testavima;

7.3.6. garantinio aptarnavimo metu Tiekéjui atlikus programinés jrangos pakeitimus, iSeities tekstai
turés biti atnaujinti ir pateikti pagal Sioje dalyje nustatytas salygas.

7.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti i§ Tiekéjo nuostoliy,
kylan¢iy dél Tiekéjo padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekés
zenkly naudojimo, pazeidimy, kiek tai susij¢ su Sios Sutarties vykdymu, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Perkanciosios organizacijos kaltés.

7.5. Tiekéjas nedelsdamas praneSa Perkanciajai organizacijai apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys
ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo
ar jtariamo pazeidimo.

8 straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tiekéjas patvirtina, jog Sutarties | kaing jskai¢iuotos visos su prekémis susijusios iSlaidos,
iskaitant:

8.1.1. transportavimo islaidas;

8.1.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su



prekémis susijusias administracines i$laidas;
8.1.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja perkancioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias
18laidas;
8.1.4. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, islaidas;
8.1.5. pristatyty prekiy surinkimo vietoje, instaliavimo ir konfigliravimo islaidas;
8.1.6. prekiy garantinés priezitiros i§laidas, numatomas sutartyje nurodytam laikotarpiui.

9 straipsnis. Mokes¢iai ir muitai

9.1. Jokie Salyje gaminamy prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokesciai neatlyginami.
9.2. Jokie j Perkanciosios organizacijos $alj jveZamoms prekéms taikomi muito ir kiti importo
mokesciai neatlyginami.

10 straipsnis. Darbuotojai ir jranga

10.1. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad jo pasitilyme nurodyti darbuotojai buity apripinti visa
jranga ir priemonémis, reikalingomis jy pareigy pagal Sutartj vykdymui (i§skyrus darbo jrangg ir priemonés,
kurias jsipareigoja suteikti Perkancioji organizacija).

11 straipsnis. Sutartiniy terminy nesilaikymas

11.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja suteikti Prekes ir/ar susijusias paslagas ar jy dalis, nurodytas
Sutarties Specialiyjy paslaugy pirkimo sutarties salygy 2 straipsnio 2.1 dalyje nustatytais terminais, Perkancioji
organizacija gali, be oficialaus ispéjimo ir neprarasdama teises i kitas savo teisiy gynimo priemones pagal
Sutartj, pareikalauti 0,02 % dydzio delspinigius nuo atitinkamos Prekiy ir/ar susijusiy paslaugy ar jy daliy
kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng, skai¢iuojant nuo Sutartyje Prekéms ir/ar susijusioms paslaugoms suteikti
nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai visos Prekés it/ ar susijusios paslaugos buvo faktiskai suteiktos,
arba uz $io laikotarpio dalj. Bet kokiu atveju Tiekéjas turi Prekes ir susijusias paslaugas suteikti per Sutartyje
nustatytg Sutarties vykdymo laikotarpj. Delspinigiai iS§skai¢iuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

11.2. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10% Sutarties vertés, Perkancioji organizacija gali, prie$ tai
ispéjusi Tiekéja:

11.2.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

11.2.2. nutraukti Sutartj;

11.3. sudaryti paslaugy teikimo sutartj su treciaja Salimi ir reikalauti Tiekéjo atlyginti dél jo kaltés
atsiradusias papildomas islaidas.

12 straipsnis. Prekiy kokybé

12.1. Prekiy kokybé visais atzvilgiais privalo atitikti pirkimo dokumentuose pateiktas technines
specifikacijas ir kitus brézinius, kiekius, modelius, pavyzdzius, matmenis, kokybés standartus bei kitus
sutarties reikalavimus.

13 straipsnis. Prekiy pristatymas

13.1. Tiek¢jas pristato Prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykles ,,Incoterms®. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumoketas). Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio
zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

13.2. Tiek¢jas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos j priémimo vieta, suderings su Perkanciaja
organizacija, kad Perkancioji organizacija galéty sudaryti sglygas Tiekéjui atlikti pristatymo darbus.

13.3. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j sutartyje nurodyta
vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty juy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi buti atsizvelgta,
kai reikia, j atstumg iki paskirties vietos ir | tai, kad perkrovimo vietose gali nebtti tinkamos perkrovimo
jrangos. Po Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo pakuoté tampa perkanciosios organizacijos
nuosavybe.

13.4. Tiek¢jas atsako uz visy Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos sutarciai vykdyti, pristatyma j
priémimo viets.

14 straipsnis. Patikrinimai

14.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ apzitréti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti Prekes, jy dalis ir



darbo kokybe, kad galéty jsitikinti, jog visos medziagos, jy dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir
apimties. Visi minétieji tikrinimai atlickami priémimo vietoje.

14.2. Perkancioji organizacija iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

14.2.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka sutarties
reikalavimy;

14.2.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis ir/ar sumontuoti
jas pagal Sutarties reikalavimus;

14.2.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

14.3. Sio straipsnio nuostatos neatima Perkanciosios organizacijos reikalavimo teisés pagal
Bendryjy prekiy pirkimo sutarties salygy 11 straipsnio 1 dalj, jos taip pat neatleidZia tiekéjo nuo garantiniy ar
kity jsipareigojimy pagal sutart;.

15 straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

15.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, Tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos Prekés yra naujos,
nenaudotos. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad visos pristatytos Prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra privalomos pagal
specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant Prekes Perkanciosios
organizacijos $alies saglygomis. Si garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

15.2. Tiek¢jas privalo kuo greiiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

15.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tieckéjo darbo
kokybés ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

15.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

15.2.3.  buvo pastebéti Perkanciajai organizacijai tikrinant ar eksploatuojant prekes.

15.3. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas perkanciajai organizacijai priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis
Prekiy priémimas, garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms Prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.

15.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Perkancioji
organizacija rastu jspéja apie tai Tiekéja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per protingg laikotarpj,
Perkancioji organizacija turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty §j darba Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita. Tokiu atveju Perkanciosios organizacijos patirtos islaidos iSskaic¢iuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy
arba i§ Tiekéjo garantijy, arba galimi abu variantai.

15.5. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Perkancioji organizacija gali atlikti darbus Tiekéjo
sgskaita. Perkancioji organizacija kuo grei¢iau informuoja Tiekéja apie atliktus darbus.

15.6. Garantinio laikotarpio jsipareigojimai turi buti numatyti techninése specifikacijose. Jei
garantinio laikotarpio trukmé nenurodyta, o prekei pagal jos savybes turi buti taikoma garantija, tuomet ji yra
365 dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos, o
jei jis buvo sustabdytas, atnaujinamas pagal Sio straipsnio 3 dalies nuostatas.

16 straipsnis. Sutarties pakeitimai

16.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
itvirtinti vieSyjy pirkimy principai bei pirkimy tikslas.

16.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei ji pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji iSnagrinéti per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Perkan¢iajai organizacijai. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamy Sutarties
salygy keitimas jforminamas Saliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16.3. Vykdant Sutartj gali biiti atlickami techninio pobudzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
pirkimo Sutarties Saliy rekvizity aktualizavimas, redakciniy klaidy korekcijos), kurie visisSkai nedaro jtakos
Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimui.

17 straipsnis. Mokéjimas ir delspinigiai

17.1. Mokéjimai atliekami eurais.



17.2. Perkancioji organizacija visas mokétinas sumas moka pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko
saskaitg.

17.3. Tiekejui mokama Specialiyjy Prekiy pirkimo sutarties sglygy 4 straipsnyje nustatyta tvarka.

17.4. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos i§ Perkanciosios organizacijos saskaitos
ar valstybés izdo saskaitos.

17.5. Be pateisinamy priezasCiy Perkanciajai organizacijai nesumokéjus iki Specialiyjy Prekiy
pirkimo sutarties salygy 3 straipsnyje nustatyto termino Tiekéjas gali pareikalauti mokéti 0,02% per dieng nuo
véluojamos sumokéti sumos delspinigius. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokeéjimo termino pasibaigimo
dienos ($i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig 1éSos nuraSomos nuo Perkanciosios organizacijos saskaitos.

17.6. Jei Perkancioji organizacija Tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj,
Tiekéjas permokéta suma nedelsiant privalo grazinti.

17.7. Banko mokescius uz grazinamas léSas Perkanciajai organizacijai sumoka Sutarties Salis, dél
kurios kaltés atsirado permoka.

18 straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo susitarimu Sutarties Saliy Sutartyje numatyty
jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas gali buti sustabdomas dél svarbiy, objektyviy, nuo Sutarties Saliy
nepriklausan¢iy ir sutarties pasiraSymo metu nezinomy aplinkybiy (iSskyrus nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes) kuriai nors Sutarties Saliai nesant galimybiy tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

18.2. Jei Sutarties vykdymas dél Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkybiy sustabdytas daugiau nei
60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny, kiekviena Sutarties Salis gali prane$imu Sutarties $aliai, kurios iniciatyva
sustabdytas Sutarties vykdymas, pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 20 (dvideSimt) kalendoriniy
dieny. Jei per nurodyta 20 (dvideSimties) kalendoriniy dieny terming Sutarties vykdymas neatnaujinamas,
praneS§img dél Sutarties vykdymo atnaujinimo pateikusi Sutarties Salis turi teis¢ Sutart] nutraukti Bendryjy
pirkimo sutarties salygy 19 straipsnio 19.6 dalyje numatyta tvarka.

18.3. Sutarties vykdymas dél nenugalimos jégos (force majeure) gali biiti sustabdomas Bendryjy
pirkimo sutarties salygy 2 straipsnyje numatyta tvarka.

18.4. Laikotarpis, kurio metu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas dél Siame straipsnyje nurodyty
aplinkybiy, j Sutarties vykdymo terming nejskaiciuojamas.

19 straipsnis. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

19.2. Perkancioji organizacija, nesikreipdama j teisma ir jspé&jusi Tiekéja pries 7 (septynias)
kalendorines dienas, neprarasdama teisés j susidariusiy nuostoliy atlyginima gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

19.2.1. kai Tiekéjas i$ esmés pazeidzia savo sutartinius jsipareigojimus (nustatant, ar Tiekéjas i$
esmés pazeidé savo sutartinius jsipareigojimus, vadovaujamasi LR civilinio kodekso 6.217 str. 2 d., taip pat
Sutarties Bendryjy salygy 11 straipsniu);

19.2.2. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Perkanciosios organizacijos leidimo;

19.2.3. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy;

19.2.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.2.5. kai Tiekéjas pazeidzia jsipareigojimus, nustatytus Bendryjy pirkimo sutarties salygy 22
straipsnyje.

19.3. Perkancioji organizacija, jspéjusi Tiekéja pries 14 (keturiolika) dieny, turi teisg
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jos nepriklausanc¢ioms priezastims.

19.4. Tiek¢jas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Perkancigja organizacija gali
nutraukti Sutartj, jei Perkancioji organizacija ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja
atlikti mokéjimg arba vykdyti kitg sutartinj jsipareigojimg daugiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny ir jeigu
Tiekéjas apie vélavimg bent kartg prane$¢ Perkanciajai organizacijai. Tokio nutraukimo atveju Perkancioji
organizacija atlygina Tiekéjui jo patirtus nuostolius ar Zala. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali
vir§yti bendros Sutarties kainos.

19.5. Tiek¢jas, isp¢jes Perkancigja organizacija prie§ 30 (trisdeSimt) dieny, turi teis¢ nutraukti
Sutart] atsiradus svarbioms nuo Tiekéjo nepriklausancioms priezastims. Tiekéjas tokiu atveju privalo visiskai
atlyginti Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius ar Zala. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali



virSyti bendros Sutarties kainos.

19.6. Bet kuri Sutarties $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant jspéjimo terminy, jei Sutarties
vykdymas sustabdytas daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, kaip tai numatyta Bendryjy pirkimo
sutarties salygy 18 straipsnio 18.2 dalyje, o Sutarties Saliai rastu kreipusis dél Sutarties vykdymo atnaujinimo
1 Salj, kurios iniciatyva Sutarties vykdymas sustabdytas, pastaroji per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny
Sutarties vykdymo neatnaujina. Tokiu atveju Perkancioji organizacija turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau
ivykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo
i$laidas.

19.7. Per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo Perkancioji organizacija parengia
ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng buvusig Tiekéjo skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanciosios
organizacijos skola Tiekéjui.

19.8. Jei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, tiesioginiai
nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi i$skaiciuojant juos i$ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba pagal Tiekéjo pateikta
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, jeigu apie patirtus nuostolius ar iSlaidas Perkancioji organizacija pranese
Tiekejui ir pastarasis per 14 (keturiolika) dieny nuo tokio praneSimo jy negincijo.

19.9. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz atliktg darbg, Tiekéjas
neturi teisés ] kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

20 straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

20.1. Ng¢ viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo jsipareigojimy
pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

20.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

20.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, praneSdama apie
aplinkybiy pobudj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Perkancioji organizacija rastu nenurodo kitaip,
Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy buidy savo
Isipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

20.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy.

20.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (Simta
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél
minétyjy aplinkybiy gali biiti Tiekéjui suteiktas, bet kuri Sutarties $alis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama
apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) dieny
laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

21 straipsnis. Gin¢u sprendimas

21.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali buiti sprendziami derybomis arba teismine tvarka.

21.2. Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gincui Sutarties Salys rastu
i8désto savo nuomong kitai Saliai ir pasitilo ginco sprendimg. Gavusi pasitilymg ginca spresti derybomis, Salis
privalo | ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60
(Sesiasdesimties) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta
arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitilymg gincg spresti derybomis, kita Salis turi teise¢, jspédama apie
tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo procediiros etapo. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja
susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka.

22 straipsnis. Etika

22.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj privalo islaikyti profesinj
konﬁdencialumq

22.2. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacijg, kuria Sutarties
Salys gauna viena i$ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo
neplatinti treciosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija reikalinga
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Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teises aktuose nustatytoms valstybés institucijy funkcijoms vykdyti. Sio
jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Perkancigjg atskleidimas, jei Perkancioji
organizacija pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia
Prekés pateikimo terminus.

22.3. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti
pagal Sutartj, todél nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky,
netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

22.4. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti
nesaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar
profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy
konfliktg, kilusj vykdant Sutartj, turi buti nedelsiant rastu pranesta Perkanciajai organizacijai.

Tiekéjo atstovas Perkanciosios organizacijos atstovas
Vardas, Valdas Jusius Vardas, Ramiinas Cepaitis
pavardé: pavardé:

Pareigos: direktorius pavaduotojas Pareigos: direktorius
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